
Side-By-Side Refrigerator

INSTALLATION TI PS
HAND TRUCKING

- _.oad refrigerator from side of cabinet
only.

- Do not run retaining straps over handles.
- Do not over-tighten retaining straps.
- 'qever use refrigerator handles to move

the refrigerator.
* Remove tape from doors only after unit is

in place.

iNSTALLATION CLEARANCES

Allow the following clearances for ease ol installation, proper air
circulation, and plumbing and electrical connections:

Sides & Top .......... 3/8"
- Back ....................... 1"

NOTE: If you are installing you r refrigerator beside a wa . leave 1/2"
minimum between hinges and wall to allow for the door to swing open.

LEVELING AND ADJUSTING
All four corners of refrigerator must rest firmly on a solid floor. Your refrigerator
has adjustable rollers to help level it and to adjust the doors.

To level cabinet or change door height:
1. Remove toe grille
2. Use a screwdriver. 3/8" wrench, or nutdriver to adjust the rollers. To raise

cabinet or door. turn screw clockwise. To lower cabinet or door. turn screw
counterclockwise.
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DOOR REMOVAL iNSTRUCTiONS:

If it is necessary to move the refrigerator through narrow doorways, follow these steps to remove the doors.

IMPORTANT: Before you begin, turn freezer temperature control to "O" and remove electrical power
cord from wall outlet. Remove any food from door shelves.

1 Disconnect electrical supply.
2 Open both doors, then remove toe grille
3 Close doors

To Remove Refrigerator Door:

1. Remove top hinge cover screw on refrigerator door and remove cover.
2 Trace around hinge with soft lead pencil. This will make it easier to realign doors when they are replaced.
3 Remove top hinge and lift refrigerator door off bottom hinge pin. Set door aside
4 Remove bottom hinge, if necessary.
5 Reverse this procedure to reinstall refrigerator door.

To Remove Freezer Door:

1 Disconnect water line coming from lower hinge of freezer door at connection located under front of freezer.
Grip water tube firmly in one hand. then with 3/8" wrench or fingers, push in on gray collar to release water
connector.

2 Remove top hinge cover screw on freezer door and remove cover.
3 Disconnect wiring harness connector plug at top hinge. Place your thumbs on flat sides of each connector and

bend both parts back and forth, then with firm grasp, pull both pieces apart.
4 Trace around hinge with soft lead pencil. This will make it easier to realign doors when they are replaced.
5 Remove top hinge allowing wire harness to pull through hinge, then lift freezer door off of bottom hinge pin. Set

door aside. NOTE: DO NOT stand door up. It will kink the water line. _.ayit down.
6 Remove bottom hinge, if necessary.
7 Reverse this procedure to reinstall freezer door.

When both doors have been reinstalled, replace toe grille and plug in electrical power cord. Turn both temperature
controls to center position. Adjust settings as necessary.
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Refer to your Owner's
Use and Care Manual
for additional
information about
your refrigerator.
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Refrigerador de dos R frig rateur compartiments

puertas verticales juxtaposes
" ySURGERENCIAS DE INSTALACION CONSEILS D iNSTALLATiON

TRANSPORTE CON CARRETILLA lVlANUTENTION

• Cargue el refrigerador per el lade aet gaDinete sotamente.
• No ease las correas DOrenclma de las man las.
- No aorlete aemaslaao las correas.

• Nunca use las mani as del refrigeraaor para moverlo
,, Retire la clnta de las DueRas aesDues aue el refrigerauor este instalado

en su lugar a menDs cue sea necesano aul[ar lOSDueRas Dora Doder
pasar a traves del umbral. Para sacar las oueRas, veaa continuaci6n
la secci6n Instrucoiones para Sacar los Puertas.

,* Charger le r6frigSrateur par le c6te de la caisse seulement.
- Ne 3as passer tescourrotes de retenue Dar-dessus les potgnees.
,* Ne 3as serrer excesslvement les courroles de retenue.

,* Ne.amals se servtr des potgn_es du rdrigSrateur pour deplacer celui-ci
- qetirer le ruban adh_sif des eoRes seulemem aor_s avoir mis I'aDDaretl

en otace el a molns due tes PORES ont _t6 entevees pour faciliter le
passage par une ouveRure ae core. Pour enlever les pores. VOlt cl-
dessus Instructions de depose.

Laisser le d_gagemen[ sulvant cour faciliter
rinstallation el Dermettre une bonne ctrcu-
lation d'air et les connexions _lectriaues e[
de 31ombene:

,. C6t_s et dessus...1 crr _3/8Do_

,_ Arniere ...................2.5cm 1 po_

REMARQUE: Si vous installez votre

refrigerateur & D6t _ d'un mur. laissez un
espace d'au moins 1,3 cm (1/2 po) di
c6t_ des charni_res afin de permettre b.
la porte de s'ouvir.

Degagement necessaire RE_GLAGE ET IVlISE ,_ NIVEAU NIVELADO Y AJUSTE

pour Hnstallation Les dua_re coins au refrigerateur doivent Las cuatro esoumas det refrigeraaor

reuoserfermementsurunolanchersolide aeDen aescansar firmemente soDre

Votre r6frigerateur posseae des roulettes suelo firme. Su refrigeradortiene rodillos
r_glables pour la mise & niveau et le regtage ajustaDles para facilitar el nivelado y para f
des DoPes. alus[ar lOS pueRas.

Pourmettrelacaisse_niveauoumodi- Paraajustarelgabineteocambiarla Grille de orotectlon

tier la hauteur des portes : altura de las puertas: Rejl la Inferior

1 Enlever la gnlle de protectton. 1. Retire la reltlla inferior. R_,_,_ Elevar
2. Utiliseruntournevis. uneclede3/8 co 2. Use un destornillador una ttave ae

ou un _ourne-ecrou Dour regler les 3/8" ouna ave oara _uercas Dara

roulettes. Pour relever ta catsse ou ta alustar los rodillos. Para elevar el ga-
OORe.toumer lavis vers la droite. Pour Dine[e o ta DueRa. g re el torntllo a la

abatsser la caisse ou la pore. tourner la aerecna. Para balar el gabinete ola Caisse

Espacios libres para la ws vers ta gaucne, pueRa, g re eJ[ornHto a ta tzquteraa Gabinete

instalaci6n iNSTRUCTIONS DE DEPOSE DE LA PORTE

INSTRUCCIONES PAPA LA EXTRACCION E INVERSK_)N DE PUERTASDeje lOS esDaclos Ilbres slgulen[es para
facilitar la circulaci6n de aire adecuada du-

ran[e la ins[alaclon y 3ara lOSconexlones
electricas de fontanerfa: To_o,_ode la Tomlllode

31sagra superior cuD_er[a ae la

" _adDSy pare superior....3/8" v,s deliria charn_er_ _ _otsag ra superior

_uperieure Vis de la couvercle de

_arte trasera ..................... 1" _ harni_resup_rieure

NOTA: Si instala el refrigerador a lade de Tom]liela pared, deje un espacio minimo de 12.7 _ a_=a

mm (1/2 pulg.) entre las bisagras y la _ bisagrairfferioior _
pared permitir que la puerta se pueda w__ =_charni_re

abrir, inf_deure

-lerramientas necesanas:

Outils necessaires r(

Juego de IIQve_

ae CUD(:
:nsemble de

cles a douille!

t Elevarla puerta Bajar ga puerta
Releve_laportell _l_a,sserla _orte

Lave fiia oe

3/8 de pulg
C e de 9.5 mm

3/_ Do
\

Tornillos
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VIs

Tornillo de la cubierta
i_--Vis de la couverde

Cubierta de

la bisagra

_a charni_re

Bisagra
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_Charni6re

SU_rieu¥_

Conjunto de
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vis

INSTRUCCIONES PAPA LA EXTRACCION DE PUERTA:

Si es necesario pasar el refrigerador por un marco de puerta estrecho,
siga estos poses pard extraer los puertas.

_MPORTANTE:Antes de empezar, coloque el control de temperatura del
congelador en la posici6n de apagado ("O") y desenchufe el cable de
energ[a el6ctrica de la toma de pared. Saque todos los alimentos que est_.n
en los anaqueles de las pueRas.

1. Desconecte el suministro el_ctfico.

2. Abra ambas pueRas, tuego retire _arej Ilade la base
3. Cierre las DueRas.

Pard extraer la puerto del refrigerador:
1. Retire el tomillo de la taoa ae _aDtsagra supertor ae _apueRa de

refrigeraaor y qut_e ta tap&
2. Trace con un laDIZ de mira suave alrededor de la Dlsagra. Esto

facilitara la realineaci6n de las ouertas al velvet a arias.
3. Quite la bisagra supenory tevan[e tapuerta del refrigeraaor.

sacAndola delv_.stago de la bisagra inferior. Coloaue taE]erta aun taao.
4. Quitelabisagrainferiorsies necesario.
5. aealice este 3rocedlmlento de manera inversa oara relns[alar la ouena

del refrigerador.
Para extraer la puerto del congelador:
1. Desconecte la tuberfa de suministro dom_stico de agua que sate ae la

Dtsagra inferior de la ouer_ade{ congelador de laconexion, uDtcaaa PaiD
a Dartefrontal del congelador. Sujete eltube de agua firmemente con una
mane y _uegocon la Ilave de 3/8 de putg. o con tosaeaos empule el
collarin g ns nacla aden[re oara Ilberar el conector de agua.

2. Retire el tomillo de la taoa de la btsagra supenor de _apueRa de
congelador y qutte la tapa.

3. Desconecte el conector de ta._on del arnes del cableedo en la btsagra
superior. Coloque los pulgares en los lades Diaries de carla conector y
riDDleambas Diezas hacia atras y hacia delante. Luego, sujetando
firmemente, hale las dos Diezas Data seDararlas.

4. Trace con un I_.Dizde mina suave alrededorde la bisagra. Esto facilitardt
la realineacion de las ouertas al volver a Iocarlas.

5. Quite la bisagra supertor, permitiendo eue el arnes del cableedo salga
per la bisag ray levante la puerta del refrigeraaor, saca.ndola del v&stago
de la bisagra inferior. Coloaue taDueRa D_anaData evitar doblar latubeffa
ae agua.

6. Quitelabisagrainferiorsies necesario.
7. Realice este 3rocedimiento de manera inversa oara retns[atar taouena

del congelador.

Cuando haya re_nstalado ambas DueRas. reeDlace la reltlla de la base y
enchufe el cable de energ]a electra. Coloaue ambos controles de tempuratura
en ta posici6n central. Canbie este ajus[e st es necesano.

INSTRUCTIONS DE DEPOSE DE LA PORTE:

Si vous devez loire passer le refrig(_rateur par des entr_es de
porte etroites, suivez les etapes suivantes pour enlever les
portes

IMPORTANT : Avant de commencer tourner la commande de

temperature du cong61ateur & ,<O_ pour I'_teindre et debrancher
le cordon electrique de la prise de courant. Enlever tout ce qui se
trouve sur les etag6res de la porte

1. Debrancher le r6frigerateur de la onse de couram.
2. Ouvrir les aeux PORES.DU_Srearer le gnllage inferieur.
3. Refermer les OoRes.

Pour enlever la ports du r_frig_rateur:
1. Enlever lavis du couvercle de la charntere suDerieure de la Done

du refrigera_eur puls enlever le couvercle
2. Tracer le oourtour de la charni6re avec un crayon a. mine tendre.

Cela facilitera I'alignement des DoEes iorsaue vous les reDtacerez.
3. Enlever la chami6re sueerieure et soulever la corte du refrigSrateur

de I'axe de charni_re inferieure. Mettre la porte de c6te.
4. Enlever la charnig, re inferieure, s_necessatre.
5. Effectuer cet_e Erocedure aans 'ordre nverse orsaue vous

r_installerez ta OORe.

Pour enlever la porte du cong_lateur:
1. D_brancher le conduit d'alimentation en eau orovenant de a

charni_re inf_rieure ae _aeorte du congelateur au raccord situ_
sous _a oartte avant du cong_lateur. Saisir le tuyau fermement
d'une main et. & I'aide d'une cle de 9.5 mm t3/8 DO}. enfoncer le

cottet gris de fa(_on a lib_rer le connecteur d'eau.
2. Enlever la vis du couvercle de la charntere suDeneure de la DORa

au cong_lateur et enlever le couvercte.
3. D_brancher le connecteur d'alimentation electrioue s_ue a a

charni6re suo_rteure. Placer vos deux Deuces sur les c6tes olats
des aeux oieces du connecteur, les oiler d'avant en arrlere. DUlS
d'un mouvement ferme, ttrer sur tes aeux pieces Dour les d_tacher.

4. Tracer le oourtour de la charni_re avec un crayon b. mine tendre.
Cela facilitera I'alignement des pores Iorsque vous _esre[ acerez.

5. Enlever a ciqarmere suoeneure, a_ssam e connecteur
d'alimentation _lectriaue soRir bar la cnamlere e[ SOUlever la DoPe
au congelateur de I'axe de la charniere inferieure. Poser la ,)oRe a
Dtat Dour _viter de d_former le conduit d'alimentation en eau.

6. Enlever la charni&,re inferieure, s_necessalre.
7. Effectuer de nouveau cette oroc_dure dans I'ordre inverse Iorseue

vous r_installerez la PoRe au congeta[eur.
Lorseue tes aeux 3oRes aurora ere install_es, replacer te gnttage nfe-
neur et brancher le cordon electnoue. Toumer les deux commandes

de temperature Dour c J'elles soient a.bur position centrale. Regier tes
commandes de temperature au besoin.

Puerto

Consulte el Manual del Usuario para obtener
mayor informaci6n sobre su refrigerador.

Tuberia

para la
linea de

Consulter le guide d'utilisation et d'entretien
Tuyau

Conjunto / llimentation
,o pour de plus amples renseignements sur ce

, r6frig6rateur.
Tornillos
Vis
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